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REGLAMENTO (CEE) N° 959/93 DEL. CONSEJO
de 5 de abril de 1993

relativo a la informacion estadistica que deben suministrar los
Estados miembros sobre productos agricolas distintos de los
cereales

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica Europea vy,
en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),

Considerando que, a fin de llevar a cabo las tareas impuestas por el
Tratado y por los Reglamentos relativos a la politica agricola comtin, la
Comision necesita disponer de datos fidedignos, comparables y actua-
lizados, obtenidos por métodos objetivos, sobre superficies, rendimien-
tos y produccion de los productos agricolas distintos de los cereales;

Considerando que debe reconocerse la importancia del sector de la
produccion agricola distinto del de los cereales para organizar y gestio-
nar los mercados agricolas, lo que exige que las encuestas estadisticas se
lleven a cabo ateniéndose cada vez mas escrupulosamente a las normas
comunitarias;

Considerando que debe tenerse en cuenta la experiencia adquirida a lo
largo de muchos afios por los servicios estadisticos en relacion con
dichas encuestas;

Considerando que el presente Reglamento tiene por objeto definir la
informacion estadistica que debe suministrarse, exigir un grado satisfac-
torio de fiabilidad, definir toda la informacion técnica adicional que sea
necesaria para evaluar los datos sobre produccion, garantizar la objeti-
vidad y representatividad de las encuestas sobre superficies y produc-
ciéon mediante un amplio intercambio de experiencias, a través de reu-
niones e informes y fijar plazos precisos para su transmision;

Considerando que procede también comunicar anualmente datos por
regiones para determinados productos agricolas distintos de los cereales;

Considerando que es conveniente que la Comision presente, transcurri-
dos tres afos, un informe sobre la experiencia adquirida en la aplicacion
del presente Reglamento y, llegado el caso, propuestas para mejorar las
encuestas estadisticas;

Considerando que los cambios que han de efectuarse en los métodos
estadisticos durante el periodo transitorio representan un esfuerzo adi-
cional para los Estados miembros, lo cual exige una contribuciéon eco-
noémica de la Comunidad para el periodo comprendido entre 1993 y
1995, cuyo importe estimado necesario es de un milléon de ecus al afio;

Considerando que, si bien las tareas de recogida y tratamiento de los
datos y de organizaciéon de las encuestas en cada pais deben seguir
incumbiendo a los servicios estadisticos de los Estados miembros, es
necesario que la Comisiéon se ocupe de la recogida, coordinacion y
armonizacion de la informacion estadistica a escala europea y facilite
métodos armonizados para la gestion de las politicas comunitarias;

(") DO n°® C 335 de 18. 12. 1992, p. 35.
(®) Dictamen emitido el 12 de febrero de 1993 (no publicado atn en el Diario
Oficial).
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Considerando que, para facilitar la aplicacion del presente Reglamento,
los Estados miembros y la Comisién deben continuar colaborando es-
trechamente, en particular mediante el Comité permanente de estadistica
agricola, creado en virtud de la Decision 72/279/CEE ('),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

SECCION 1
Objetivos

Articulo 1

Los Estados miembros suministraran a la Comision datos anuales sobre
la produccion y la superficie de los cultivos distintos de los de cereales,
a que se refieren los articulos 2 y 6 del presente Reglamento, en cum-
plimiento de lo dispuesto en el Reglamento (Euratom, CEE) n° 1588/90
del Consejo, de 11 de junio de 1990, relativo a la transmision a la
Oficina estadistica de las Comunidades Europeas de las informaciones
amparadas por el secreto estadistico (?).

SECCION 1II

Datos que deberan suministrarse a nivel nacional

Articulo 2

1. Con arreglo a las definiciones que figuran en el Anexo I, los
Estados miembros facilitaran anualmente datos sobre superficies princi-
pales y secundarias de todos los tipos de cultivo enumerados en el
Anexo II. Sélo los Estados miembros indicados en el Anexo IX estan
obligados a incluir las superficies secundarias en una encuesta estadis-
tica anual y facilitar datos sobre dichas superficies.

2. Por otra parte, los Estados miembros facilitaran datos sobre super-
ficies de prados y pastos permanentes y de cultivos permanentes y sobre
otras superficies, tal como se establece, respectivamente, en las seccio-
nes K, L, M y N del Anexo II. Dichos datos podran provenir total o
parcialmente de técnicas de observacion del terreno y de otras fuentes
distintas de la encuesta estadistica global a que se refiere el apartado 1
del articulo 3 y que podran no ser encuestas anuales.

3. Los Estados miembros facilitaran, asimismo datos anuales sobre:
— el rendimiento medio,

— la produccion cosechada para cada uno de los productos que figuran
en el Anexo IIL

SECCION 111

Métodos y especificaciones

Articulo 3

1. Para la especificacion, en cada Estado miembro, de los tipos de
cultivo contemplados en el Anexo II, los datos relativos a las superficies
principales se elaborardn mediante una encuesta estadistica global de
caracter anual, efectuada por muestreo o de manera exhaustiva. En dicha

() DO n° L 179 de 7. 8. 1972, p. 1.
() DO n° L 151 de 15. 6. 1990, p. 1.
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encuesta se podran incluir otras superficies agricolas utilizadas aparte de
la superficie cultivable.

2. Previa aprobacion de la Comision, los Estados miembros podran,
no obstante, recurrir a fuentes administrativas en sustitucion de los datos
sobre superficies cultivables obtenidos mediante la encuesta global men-
cionada en el apartado 1.

3. Cuando no se disponga, para un afio determinado, de encuestas
estadisticas sobre cultivos permanentes, prados y pastos permanentes y
otras partes de la superficie agricola utilizada (tal como se indica en las
secciones K, L, M y N del Anexo II) ni existan estimaciones anuales,
basadas en fuentes de la Comunidad, sobre la existencia de cambios en
los cultivos anteriormente mencionados, los Estados miembros podran
facilitar estimaciones sobre dichos cultivos para el afio en cuestion.

4.  La encuesta global a que se refiere el apartado 1 se llevara a cabo
con arreglo a métodos estadisticos comprobados que satisfagan los re-
quisitos de calidad, objetividad y fiabilidad.

5. Los Estados miembros mencionados en el Anexo IX podran elegir
uno de los dos métodos siguientes para la realizacion de la encuesta
estadistica de cultivos, con arreglo a las definiciones del Anexo I:

— evaluacion en «tiempo realy, referido a la superficie principal en el
momento de la encuesta con una informacion complementaria pos-
terior sobre las superficies secundarias;

— evaluacion retroactiva de los cultivos (referidos a las superficies
principales y secundarias objeto de la misma encuesta) realizada al
final de la campafia agricola. Unicamente los Estados miembros
mencionados en el Anexo IX deberan precisar las superficies secun-
darias.

6.  Los datos relativos a las superficies de importancia marginal a que
se refiere el Anexo VIII podran obtenerse a partir de otras fuentes de
datos que no cumplan todos los requisitos del presente Reglamento.

7.  Con objeto de cumplir los requisitos establecidos en la presente
seccion, se podran adoptar soluciones transitorias con arreglo al apar-
tado 3 del articulo 8.

Articulo 4

1.  En el caso de las encuestas por muestreo de superficies cultivables
principales, las muestras se tomaran de manera que sean representativas,
como minimo, del 95 % de la superficie total de dicho suelo utilizado
para cultivos distintos de los cereales.

Los datos relativos a las superficies principales deberan completarse
mediante una estimacion de las superficies cultivables destinadas al
cultivo de productos agricolas distintos de los cereales, no incluida en
el muestreo y hecha a partir de datos procedentes de otras fuentes.

2. Las encuestas sobre las superficies dedicadas a cultivos permanen-
tes, a pastos y prados permanentes y a otras parcelas de la superficie
agricola utilizada distinta de la superficie cultivable, deberan ser tan
representativas como sea posible. Los prados y pastos permanentes
incluirdn también las parcelas de superficie agricola utilizada que se
encuentren fuera de explotaciones agricolas.

3. Las encuestas por muestreo de superficies cultivables principales
deberan realizarse de tal manera que en cada Estado miembro, en cada
uno de los grupos de superficies principales indicados en el Anexo IV,
se cumpla al menos uno de los dos criterios siguientes:

a) que el coeficiente de variacion no exceda del previsto en el Anexo
1V;

b) que el error tipico no exceda del previsto en el Anexo IV.
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4. El grado de exactitud requerido para la estimacion de cultivos
permanentes, de prados y pastos permanentes y de otras parcelas de
la superficie agricola utilizada distinta de las superficies cultivables se
decidird de acuerdo con el procedimiento establecido en el articulo 12,
una vez que los Estados miembros hayan transmitido a la Comision los
informes mencionados en el apartado 1 del articulo 8§,

Articulo 5

1. Las encuestas sobre produccion o rendimientos se llevaran a cabo
con arreglo a métodos estadisticos comprobados que satisfagan los re-
quisitos de calidad, objetividad y fiabilidad.

2. Previa aprobacion de la Comision, los Estados miembros podran,
no obstante, recurrir a fuentes administrativas en sustitucion de los datos
obtenidos a partir de las encuestas estadisticas sobre produccion o ren-
dimiento mencionadas en el apartado 1.

3. El grado de exactitud requerido para la estimacion de cada cultivo
concreto indicado en el Anexo III se fijara de acuerdo con el procedi-
miento establecido en el articulo 12, una vez que los Estados miembros
hayan transmitido a la Comision los informes mencionados en el apar-
tado 1 del articulo 8.

4.  La decision de enviar informacion complementaria que facilite la
uniformizacion de las cifras estimadas de produccion podra adoptarse
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 12, una vez que
los Estados miembros hayan transmitido a la Comision los informes
mencionados en el apartado 1 del articulo 8.

SECCION IV

Datos que deberan facilitarse a nivel regional

Articulo 6

1. Se deberan transmitir a la Comision los datos anuales sobre su-
perficies cultivadas, rendimiento y produccion relativos a los cultivos
indicados en el Anexo V y a los niveles regionales definidos en el
Anexo VI. El Anexo V especifica las superficies cultivadas.

Cuando no se disponga de ninguna encuesta estadistica para un afio
concreto con datos regionales de los cultivos permanentes, prados y
pastos permanentes y otras parcelas de la superficie agricola utilizada
(tal como se indica en las secciones K, L, M y N del Anexo II), los
Estados miembros podran facilitar estimaciones de dichos cultivos para
el periodo en cuestion tal como se establece en el Anexo V.

2. Los Estados miembros sdlo estaran obligados a proporcionar datos
regionales sobre superficies y productos relativos a los cultivos cuya
superficie exceda del nivel de importancia marginal definido en el
Anexo VIIL

3. Los Estados miembros solo tendran la obligacion de facilitar datos
sobre superficies cultivadas definidas en el Anexo V y sobre la produc-
cion por cultivos para las regiones mas importantes. Por cada cultivo,
habra que presentar datos sobre aquellas regiones que en conjunto, y
clasificadas de orden decreciente, representen al menos el 80 % de la
superficie cultivada con un cultivo especifico en relacion con la super-
ficie total del cultivo correspondiente en el Estado miembro de que se
trate.
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SECCION V

Plazos, intercambio de experiencia y disposiciones transitorias

Articulo 7

1. El afio civil en que empiece la recoleccion se denominara en lo
sucesivo «afio de recolecciony.

2. En cuanto a los tipos de terreno fijados en el Anexo II, los Estados
miembros comunicaran a la Comision, antes del 1 de octubre del afio de
recoleccion, datos provisionales sobre las superficies cultivadas. Los
datos definitivos de dichas superficies deberan facilitarse antes del 1
de abril del afio siguiente.

3.  De acuerdo con los plazos fijados en el Anexo VII, cada pais
debera facilitar sus estimaciones iniciales sobre rendimiento y produc-
cion de los productos especificados en el citado Anexo. En cuanto a las
cifras provisionales y definitivas sobre rendimiento y produccion de los
productos que se especifican en el Anexo III, deberan facilitarse antes
del 15 de abril y del 1 de octubre, respectivamente, del afio siguiente al
afio de recoleccion.

4. En caso de que los datos sobre rendimiento y produccion se
refieran a los datos revisados de superficie, habran de transmitirse tam-
bién estos ultimos.

5. Los datos regionales mencionados en el articulo 6 deberan trans-
mitirse a la vez que los datos nacionales definitivos y ambos deberan ser
compatibles.

Articulo 8

1. Tras la entrada en vigor del presente Reglamento, los Estados
miembros tendran un plazo de doce meses para presentar a la Comision
un informe metodoldgico detallado en el que describan sus procedimien-
tos de obtencion de los datos sobre la superficie utilizada, el suelo
cultivable y la superficie dedicada a los cultivos individuales. Por otra
parte, los Estados miembros deberan explicar el modo en que se calcu-
lan el rendimiento y la produccion en sus paises y, en su caso, en sus
regiones e indicar la representatividad y fiabilidad de estas cifras. La
Comision, en colaboracion con los Estados miembros, elaborara un
resumen de dichos informes.

2. Los Estados miembros informaran a la Comision en un plazo de
tres meses de cualquier modificacion de la informacion proporcionada
de conformidad con el apartado 1.

3.  En caso de que en un informe metodologico se pusiera de mani-
fiesto que un Estado miembro no puede cumplir inmediatamente los
requisitos establecidos en el presente Reglamento y fuera necesario
modificar las técnicas y la metodologia de las encuestas, la Comision
podra autorizar, en colaboracion con el Estado miembro, un periodo
transitiorio de dos afios como maximo para poner en practica el pro-
grama de encuestas conforme al presente Reglamento.

4.  Los informes metodoldgicos, disposiciones transitorias, disponibi-
lidad y fiabilidad de los datos y otros aspectos planteados por la apli-
cacion del presente Reglamento seran examinados dos veces al afio por
el grupo de trabajo competente del Comité permanente de estadistica
agricola.

Articulo 9

Antes de que concluya el afio 1995, la Comision sometera al Parlamento
Europeo y al Consejo:
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— un informe sobre la experiencia adquirida por lo que respecta a las
encuestas estadisticas y a las estimaciones realizadas en cumpli-
miento del presente Reglamento;

— en su caso, propuestas destinadas a armonizar y mejorar los métodos
vigentes en los Estados miembros.

Articulo 10

Los Anexos I a IX podran ser modificados de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo 12.

SECCION VI

Disposiciones econémicas

Articulo 11

1. La Comunidad concedera anualmente a los Estados miembros
durante el periodo comprendido entre 1993 y 1995 una contribucion
financiera para mejorar la base metodologica y la comparabilidad de los
datos mencionados en los articulos 2 y 6; el importe estimado necesario
de dicha contribucion asciende a un milléon de ecus al afio.

2. La autoridad presupuestaria determinara los créditos disponibles
para cada ejercicio.

3. El importe de la contribucién que debera concederse a cada Estado
miembro se decidira de conformidad con el procedimiento establecido
en el articulo 12 en funcién de las solicitudes presentadas por los
Estados miembros.

SECCION VII

Disposiciones finales

Articulo 12
1. La Comision estara asistida por el Comité permanente de estadis-
tica agricola, denominado en lo sucesivo «Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE ('), obser-
vando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 13

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.

(") Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las competencias de ejecu-
cion atribuidas a la Comision (DO L 184 de 17.7.1999, p. 23).
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ILA.

IL.B.

ANEXO 1
DEFINICIONES
UNIDAD DE ENCUESTA

La unidad de encuesta puede ser la superficie cultivable, tal como esta
especificada en el Anexo II, de una explotacion agricola (!), o bien una de
las parcelas seleccionada como unidad en una encuesta global de la su-
perficie cultivable de un Estado miembro.

EVALUACION RETROACTIVA DE LA UTILIZACION DEL SUELO

Las superficies principales y secundarias de una unidad de encuesta se
clasifican como sigue:

Superficie de una unidad de encuesta
1. Caso general

La superficie principal de una determinada parcela de una unidad de
encuesta, en el caso general de un solo cultivo que la ocupe durante
un afio de cosecha, quedara definida inequivocamente por dicho cul-
tivo. (En este caso la superficie secundaria de dicha parcela sera igual
a cero.)

2. Casos particulares
2.1. Cultivos sucesivos

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable
se ocupa mas de una vez durante un afio de cosecha determi-
nado «cultivos sucesivos» y solo por un producto vegetal
cada vez, la superficie principal sera la de aquel producto
cuyo valor de produccion resulte mas elevado. En caso de
que el valor de produccion no fuera determinante, se consi-
derara cultivo principal el que ocupe el suelo durante mas
tiempo.

Superficie secundaria: la de todos los demas cultivos que
ocupen el suelo.

2.2. Cultivos asociados

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable
en cualquier momento del ciclo vegetal de un afio de cosecha
determinado se ocupa por la misma combinacion fija de pro-
ductos vegetales («cultivos asociados»), la superficie principal
se distribuira proporcionalmente entre los cultivos en cues-
tién.

Superficie secundaria: en este caso no habra superficie se-
cundaria.

2.3. Combinacion de cultivos sucesivos y culti-
vos asociados

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable
se ocupa mas de una vez durante un afio de cosecha determi-
nado por diferentes cultivos sucesivos y asociados, se valo-
rara por separado cada una de las combinaciones de cultivos
que ocupen el suelo durante el mismo periodo de tiempo y la
combinacién o el cultivo sencillo de mayor valor se conside-
rara superficie principal. En caso de que esta superficie se
utilice para «cultivos asociados», se dividira proporcional-
mente entre los cultivos en cuestion.

Superficie secundaria: todos los demas cultivos que ocupen
el suelo se consideraran superficies secundarias.

EVALUACION A TIEMPO REAL DE LOS CULTIVOS

La supertficie principal o la superficie registrada de una parcela determi-
nada de una unidad de encuesta se define como la utilizacion real de la
superficie cultivable en un momento determinado dentro del afio de co-
secha considerado como fecha de referencia para la encuesta estadistica
sobre cultivos.

(") Véase Decision 89/651/CEE de la Comision, de 26 de octubre de 1989 (DO n° L 391 de

30. 12. 1989, p. 1).
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En el caso de cultivos asociados (véase el punto 2.2 del apartado II.A), la
superficie principal o la superficie registrada se distribuira proporcional-
mente entre los cultivos en cuestion.

La superficie secundaria o la superficie complementaria se define como
todos los demas cultivos que ocupen el suelo antes o después de dicha
fecha de referencia durante un afio de cosecha determinado.
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ANEXO 11

ESPECIFICACION DE LAS SUPERFICIES CONTEMPLADAS EN LOS APARTADOS 1Y
2 DEL ARTICULO 2

Superficie | Superficie se-
principgl 0 cundaria o
Caracteristicas Cédigo New Cromos supgeirsf;:gare— complrei::lenta—
(en hectd- | (en hects-
reas) () reas) ()
Total cereales () 1050 *)
— Arroz (1) 1250 )
Leguminosas grano +) 1300
— Guisantes forrajeros +) 1320
— Otros guisantes 1311
— Habas y haboncillos C3) 1335 (incl. 1338)
— Judias secas +) 1331
— Altramuces )] 1343
— Otras leguminosas grano 1341, 1342, 1349
Raices y tubérculos +) 1350
— Patatas ) 1360
— Remolachas azucareras ) 1370
— Remolachas forrajeras ) 1381
— Otras raices y tubérculos 1382
(por ejemplo, coles forrajeras y
colinabos)
Cultivos industriales ) 1400
— Colza y nabina +) 1420
— Semillas de girasol ) 1450
— Lino para aceite ) 1460
— Semillas de soja +) 1470
— Algodon +) 1540
— Otras semillas oleaginosas (por 1480 (excl. 1490)
ejemplo, adormidera, mostaza,
sésamo, etc.)
— Lino para fibra ) 1520
— Cafiamo para fibra +) 1530
— Tabaco ) 1550
— Lupulo +) 1560
— Otros cultivos para fibra 1510
— Otros cultivos industriales 1570
De los cuales:
Achicoria para café 1571
Achicoria para inulina 1572
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das (°)

Superficie | Superficie se-
principal o cundaria o
Caracteristicas Codigo New Cromos superficie re- | complementa-
gistrada ria
(en hecta- (en hecta-
reas) (%) reas) ()
Plantes medicinales, aroma- 1580
ticas o especias
Otros cultivos industriales n. 1589
c.0.p.
Forrajes y pastos en suelo agricola  (+) 2610
— Forrajes verdes anuales: 2611
— Maiz forrajero ) 2625
— Forrajes verdes anuales dis-  (+) 2612
tintos del maiz
— Forrajes perennes +) 2671, 2672, 2673
— Pastos y prados temporales ) 2680
Hortalizas frescas (fresas inclui- (1600 + 2260) *)
das)
— al aire libre o con cubierta baja
(no accesibles) ()
Flores y plantas ornamentales 3001 *)
— al aire libre o con cubierta baja
(no accesibles) (?)
Cultivos de semilla () 3310 *)
Barbechos (abonos verdes inclui- 2696 *)
dos)
Tierras cultivables (A-I) (?) 0001 *)
Superficies de prados y pastos 0002 *)
permanentes
Cultivos permanentes (excepto fre- (0003-2260) *)
sas)
De los cuales:
Arboles frutales 2040 *)
Vinedos 2410 *)
Olivares 2450 *)
. Cultivos de invernadero (*) 1111 *)
De los cuales:
Hortalizas frescas 1112 *) *)
Flores y plantas ornamentales 1113 *) *)
Cultivos permanentes 1114 *) *)
Otras superficies, huertas inclui- 0004 *)
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Superficie | Superficie se-
principal o cundaria o
Caracteristicas Codigo New Cromos superficie re- | complementa-
gistrada ria
(en hecta- (en hecta-
reas) (%) reas) (°)
O. Superficie agricola utilizada (A- 0005 *)
I + (K-N)
(") Los datos sobre cereales y arroz se regulan ya en el Reglamento (CEE) n® 837/90 del Consejo (DO L 88 de
3.4.1990, p. 1).
(® Se excluyen los cultivos de invernadero o protecciones altas (accesibles) (codigos D/15, D/17 y G/07 de la
encuesta «estructuras»), asi como las huertas.
(®) Definidos con arreglo al Reglamento (CE) n°® 143/2002 de la Comision, (DO L 24 de 26.1.2003, p. 16)
(anexo I, codigo D/19).
(®) Los cultivos de invernadero o protecciones altas (accesibles) comprenden las hortalizas frescas, las flores y
plantas ornamentales y todos los cultivos permanentes.
(®) El suministro de datos sobre superficies ocupadas por huertas es facultativo para Dinamarca, los Paises Bajos,
Austria, Finlandia, Suecia y el Reino Unido.
(°) Véase la definicion en el anexo L.
(+) Las caracteristicas correspondientes figuran asimismo en el anexo III.

™

Suministro de datos facultativo.
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ANEXO Il

ESPECIFICACION DE LAS SUPERFICIES 'CONTEMPLADOS EN EL APARTADO 3
DEL ARTICULO 2

Caracteristicas Codigo New Rendimiento Produccion
Cronos 100 kg/hectarea (en hectareas)
B. Leguminosas grano 1300 I>'<|
— Guisantes forrajeros 1320
. 1335 (incl.
— Habas y haboncillos 1338)
— Judias secas 1331
— Altramuces 1343
C. Raices y tubérculos 1350 M
— Patatas 1360
— Remolachas azucareras 1370
— liemolachas forrajeras 1381
*)
D. Cultivos industriales 1400 =l
— Colza y nabina 1420
— Semillas de girasol 1450
— Linaza para aceite 1460 I>'<|
— Semillas de soja 1470
_ Sen.nlla de algodén para 1490 I><|
aceite
— Algodén para fibra 1540 [>'<|
— Lino para fibra 1520 I>‘<|
— Caflamo para fibra 1530
— Tabaco 1550
— Lupulo 1560
E. For}‘ajes y pastos en suelo 2610 I>_<|
agricola (*)
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vz
Caracteristicas Codigo New Rendimiento Produccion
Cronos 100 kg/hectarea (en hectéreas)

De los cuales:
— Maiz forrajero (*) 2625
— Forrajes verdes anuales 2612

distintos del maiz (¥)

. 2671, 2672

N £ > s

Forrajes perennes (*) 2673
— Pastos y prados tempo- 2680

rales (*)

(*) Facultativo.

><] = No se solicitan las cifras del rendimiento.
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ANEXO 1V

ESPECIFICACION DEL GRADO DE EXACTITUD REQUERIDO PARA GRUPOS DE
SUPERFICIES, CON ARREGLO AL APARTADO 3 DEL ARTICULO 4

Coeficiente de varia- E .
) ) iy tado como rror tipico a(;eptado
Coédigo New Cronos Caracteristicas cion acep como maximo
maximo .
o (en hectareas)
(%)
1300 B. Leguminosas grano 3 5000
1350 C. Raices y tubérculos 3 5000
1400 D. Cultivos industriales 3 5000
2610 E. Forrajes y pastos en suelo 3 5000
agricola (')
(1600 + 2260) F. Hortalizas frescas (fresas in- 3 5000
cluidas)
2696 1. Barbechos (abonos verdes in- 3 5000
cluidos)

(") Los forrajes y pastos en suelo agricola comprenden:
a) los forrajes verdes anuales (codigo New Cronos 2611)
b) los forrajes perennes (codigos New Cronos 2671, 2672, 2673)
¢) prados y pastos temporales (codigo New Cronos 2680)
NB: La exactitud de los cereales y el arroz esta ya regulada en el Reglamento (CEE) n® 837/90. Las letras mayusculas
B, C, D, E, F, I corresponden a las rubricas del anexo II.
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ANEXO V

ESPECIFICACION DE SUPERFICIES Y PRODUCTOS CONTEMPLADOS EN EL

ARTICULO 6

Caracteristicas

Codigo New Cronos

Superficie cultivada (%)

(1 000 hectareas)

Produccion
(1000 toneladas)

Leguminosas grano (total)

Raices y tubérculos
— Remolachas azucareras
Cultivos industriales

— Semillas oleaginosas (1)

Colza y nabina
Semillas de girasol
Semillas de soja

Lino para aceite o fibra

Algodon

— Tabaco

Barbechos (abonos verdes in-
cluidos)

Tierras cultivables (total)

Superficies de prados y pastos
permanentes

Cultivos permanentes
— Arboles frutales
— Vifiedos
— Olivares

Superficie agricola utilizada

1300

1370

1410

1420
1450
1470
(1460 + 1520)
1540

1550
2696

0001
0002

(0003-2260)
2040
2410
2450
0005

[(—]

Excluidas las superficies con semilla de algodon y lino para aceite.
La superficie cultivada equivale a la suma de superficies principales y secundarias o superficies registradas y
complementarias para los Estados miembros indicados en el anexo IX y a las superficies principales para todos

los demas Estados miembros.

NB:

= No se solicita la informacion

= Debe suministrarse la informacion.

Las letras mayusculas B, C, D, I, J, K, L y O corresponden a las rabricas del anexo II.
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VAl

VA2

VAl

N

N

ANEXO VI

NIVELES REGIONALES CONTEMPLADOS EN EL ARTiCULO 6

Estados miembros

Desglose regional por

Belgique — Belgié

Benrapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti
EX\Gda
Espafia
France
Ireland
Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag
Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi

Sverige

United Kingdom

Provinces/Provincies — Région wallonneVlaams gewest

NUTS 2

kraje — NUTS 3

Bundeslander

NUTS 2

Ymnpeoieg nepipepeloxng avémntoéng (1)
Comunidades auténomas
Régions de programme

Regioni

NUTS 3
NUTS 3

tervezési-statisztikai-régiok
NUTS 2

Provincies

» M1 Bundeslinder €

NUTS 2

NUTS II (")

NUTS 2

NUTS 2
NUTS 2

» M1 Eteld-Suomi
Sisd-Suomi

Pohjanmaa
Pohjois-Suomi <«

» M1 8 Riksomraden <«

Standard regions

NUTS =Nomenclatura de Unidades Territoriales Estadisticas.
(") Los datos regionales deben remitirse, a mas tardar, tres afios después de la entrada en vigor del presente

Reglamento.
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ANEXO VIl

PLAZOS DEL ANO DE COSECHA PARA LAS ESTIMACIONES INICIALES SOBRE
RENDIMENTO Y PRODUCCION DE LOS PRODUCTOS SELECCIONADOS A
ESCALA NACIONAL (APARTADO 3 DEL ARTICULO 7)

Cédigo

Rendimiente medio

Produccién

Caracteristica Crono Plazos estimado total cosechada
nos (100 kg/hectarea) (1000 toneladas)
B — Guisantes forrajeros 1320 1 de octubre
— Habas y haboncillos 1335 + 1338 1 de octubre
C — Patatas 1360 1 de diciembre
— Remolachas 1370 1 de diciembre
— Remolachas forrajeras 1381 1 de diciembre
D — Colza y nabina 1420 1 de noviembre
-~ Semillas de girasol 1450 1 de noviembre
— Semillas de soja 1470 1 de diciembre
— Linaza para aceite 1460 1 de diciembre
— Semilla de algodén 1490 1 de diciembre
~— Tabaco 1550 1 de octubre

X = No se solicitan los datos.

Observacion: los datos sobre cereales y arroz se regulan ya en el Reglamento (CEE)
n° 837/90 del Consejo, de 26 de marto de 1990.



19

006.001

1993R0959 — ES — 01.01.2007

P-IVA | P-IVA | > W TV« . . -V | - . >-IVva | > TIN< sa[eLysnpur soApn) ‘q 0071
so[no

PUTIVA | P-IVE | > W IV . W pWIV | W[ W | pWIV | > W TAA -19qm £ sdop1 senQ 78¢€1

P.IVA | P-TVA | P — TV« . — | puva | - . b.IVa | > U TN« seiofel10) seyoR[OWaY 18€1
Sel

P.IVA | P-TVE | P — TV« . . > UV | - . b.IVa | > U TN« -0IBONZE  SBYOR[OWSY 0LET

b.IVA | P-TVE | P TV . . >V | - . .V | > TINA serered 09¢€1

P.IVA | BTV | P TV . . >V | - . IV | > TINA so[nasaqm £ sorey D 0S€ET

6¥€1

PUTIVA | P-IVE | > W IV — . PUTVE | W | — [ pUIV | > W PN« el
ouei3

sesourungo[ seno I¥€1

PUTIVA | P-IVE | > — IV — w o p— Ve | W | w | p—TVa | > W TAA seonwen[y €El

>PUW IV | P-IVE | > W TV« — c | p—TVa | W | — | p— Ve | > FTINC SBO9S Serpnf 1€€1
_ _ _ _ _ _ (8€€T "ToUD)

>PUTIVA | P-IVE | > W TV« w . PeIVA | -+ | — | pUWIVA | > W PN« sofrouoqey £ seqep] Se€t

>UW IV | P—IVA | > W TV« — W | p— Ve | W | W | pWIVA | > U TN sojuesm3 sonQ 11€1

>UW VA | P+ IVE | P — TV w w >V | - . b.IVa | > U TN« so1afeLio] sajuesinn 0z<l

P.IVA | P-TVE | > W TV« w . >V | - . IV | > TINA oues sesourum3oy ‘g 00€T

— — — — — — epensidal SouoI1)

> LIV | PATIV | B AD TV4 TdI T4 | »EI IV | A | NA | »ZD VA | B OF TN« stoyiadns o [ediound swwiadng | Moy 0310

TVINMON VDOLLSIAVLSA VISANONT V1 NA ASHINTONI Nyddddd AN0 SAIDIAYAINS A TVNIDIVIA VIDNVLIOJINT Ad SAIDIIAAINS

i1 OXHNY



20

006.001

1993R0959 — ES — 01.01.2007

>UW IV | BTV | P W TV w . > W TV < . > WV | > PINA sedsaay seziferiog ' | (092 + 0091)
sorerod
IV | P-IVA | BTV . . > IV . .V | > TINA -woy sopeid £ soised 0892
€L9T
P.IVA | P-TVA | > W TV . . > . IV . .V | > TINA 7L9T
souuarad saferroq 1L9C
. _ . _ . _ ZIew [op SOJUNSIP S|
P.IVA | BTV | P TV . . > IV . b.IVA | > W TN« -enue sopIoA sofelio] 719¢
P.IVa | P-IVA | > — TV« . w | eIV . b.Iva | > VIN< o1afe110] ZR I 4474
S9[
P.IVA | P-TVE | P TV . . > IV . IV | > TINA -enue sapioa soferio] 1192
B[0JLISE of]dns
[ AR | > - IV« >+ IV . . >+ IV« . > IV« > - VIN <« ud soysed £ safexrog g 0192
soreLn
>PUW IV | P-IVE | > W TV« — W | p W TV« — | »eIVa | > W TN« -Snpul  SOANNd SONQ 0LST
> — IV | > — TV | > — TV« w — | »— Vv — | »eIVa | > W TN« ondng 0951
> — Ve | > —TVa | > W TV« — .« | »—Tva — | r— Ve | > TIN< ooeqe] 0SST
> — Ve | > — TV | > — TV« — — | »— Vv — | r— Ve | > W TN« v1qy ered oweyy) 0€ST
("919 ‘owres
-9S  ‘ezejsowr  ‘eIdp
-tuope ‘ojdwofo 10d)
sesou 06%1
>UW IV | P— IV | > W TV« — w | p— IV W | peTVA | W P4 -13ea]0 se[Iues senQ 10X9) 081
> — VA | > — IV | > — TV« — .« | »—1Tva — | r— Ve | > TN« ugpos[y orS1
'Iq
P.IVA | BTV | P — TV« w — | >V W | peTVA | > W P4 -1 0 a)Poe ered oury 0ZST £ 09%1
> — Ve | > — TV | > — TV« — w | p— IV — | »eVE | > TN« ©fos op seqjuog 0LP1
> — IV | > — TV | > — TV« — . | »p—7TVa — | peTVa | > TIN Josen3 9p Se[[IuAS 0SHT
IV | P-IVA | > — TV« w — | >V . b.IVva | > VIN< vuIqeu £ ©Z[0) 0TH1
—_— — —_— — —_— — w_u.mﬁm@wo‘— souor)
> LTIV | PATIVE | »AD TV Tl 4 | »HEd Ve MA | »ZO v | > Od P4 srotpiadns o [ediound swiadng | atoy 03ipos




21

006.001

1993R0959 — ES — 01.01.2007

€1| - . PeIVA | PTIVC | P VINC | + | BTV c | >p—Tva | » TV sa[eLysnpul soApm) ‘q 00¥1
so[no

Al « | — | w | p— IV | P-IVC [ PUTANC | W | ». TV W | peIVA | > W IV -19qm £ sdop1 senQ 8¢l

M| w | w| w P.IVA | P-TIVC | P VINC | W | b TV W o p— Ve | P W IVA seiofelI0) seyoR[oWaY 18€1
Sel

or| - . P.IVA | P-TIVC | P -VINC | W | p. TV c | »p—TVa | > TV -0IBONZE  SBYOR[OUWY 0LET

6| - . IV | PeIVA | P-TINA | + | > TVL . . . seered 09€T

g8 | - . PV | PIVE | P-TINA | + | > TV . b.IVva | > IV sofnaxaqny £ sadrey D 0S€T

6¥€l

L| w | —| w | pWUIVE | P — IV | P U PN | W | p W TV — | »— Ve | > W TV 4 el
ouei3

sesourun3a| senQ Y€1

9| w | —| — | p—IVa [P — VA | > —VINC | W | p. TV — | »— Ve | > W IV soonwen|y el

S . w | — [ p— IV | P— VA | P-VINC | + | BTV W | p— Ve | P W IV SBO9S serpn( 1€€1
_ _ _ _ _ _ (8¢€T Toun)

p| o |W| w | pUUIVE [P — VA | P U PINC | W | b TV W pUW IV | W IVA sofrouoqey £ seqep] Se€t

€ . W w | pWIVE | P— VA | P VINC | W | b TV W | p— Ve | P W IV sojuesmg sonQ 11€1

z . . P.IVA | PUTIVA | P VINC | W | b TV W | p— VA | P TV so1afeLio] sajuesinn 0z€l

I . . P.IVA | DUV | P-VINC | + | BTV W | pUW IV | B IVE oue1s sesourun3oy ‘g 00€T

— — — — — — epensigar souor)

3N NI | »3SZVa | PISTVA | P OY VNG | d | »1d TV IN | > LN Ve | > NH V4 stoniadns o ediound sowiadng | woy 0310

SIPIIA souoqe Sof

. . . . . . . . . . . » - PIN sopmpur ‘soydqieg | 9697

PV | PeIVA | PTVA | ¢+ | W | o | W | . > IV . b.IVa | > W VI« B[S 3p soAnM) H 01€¢
Sojejuswreu

>PUTVA | PIVE | DUV | « | W [ « | w | . >V wo| pw Vg | P W PN« -10 seyuerd £ saroy ‘D 100€

—_— — —_— — —_— — xﬁmﬁw_wo‘— souor)

>LIIVA | PATIVA | PADTVA | I | Td | 4 | & | T | »dd IV MA | »ZO v | > Od P4 srotpiadns o [ediound swiadng | atoy 03ipos




22

006.001

1993R0959 — ES — 01.01.2007

oc| . PU VA | PUIVA | VN | + | TV | - . >.IVa | > W TV« sedsaqy seziferiog ' | (092 + 0091)
sorerod
67| - . PV | PeIVA | P-TINA | + | PeTVE | - . b.IVa | »-TVL -woy sopeid £ soised 0892
€197
8T| - . P.IVA | P-TIVC | P-VINC | -+ | BTV c | »p—TVa | > TV 7L9T
. souuarad saferroq 1,9C
ZIewW [op SOUNSIP S|
4 . PIVA | PTIVE | PVINC | + | BTV | W | ¢« | p—TVa | P> — TV« -enue sopIoA sofelio 719¢
97| - — | peIVC | PIVA | PTAA | - | BTV | - c | »p—TVa | > TV oxofer1o] ZIey $79¢C
S9[
st| - . PIVA | BTV | PVINC | + | BTV | - . b.IVA | »-TVL -enue sapioa soferio] 1192
B[0JLISE of]dns
AN . PV | PeIVA | P-TINA | + | BTV | - . >.IVA | »-TIVA ua sopsed £ safexrog g 0192
soreLn
€z| . W | pWIV | DUV | PeTVINA | W | peTVq | W | W | p—TVq | PUWTIVY -Snpul SOANNd SONQ 0LST
| w — | pUIVA | PTIVA |[PUTNC | W | pUIVq | W | — [ p—IVq | > W IVL ondng 0951
1z| — — | pUIVA [P — VA | P-TINC | W | peTVq |W | — | p—TVa| P-TVe ooeqe] 0SST
oz| - W | p— Ve | P — VA | PUTNC | W | pUTYq | W | W | p—7Vq | PUWIVY e1qy ered oweye) 0€ST
("919 ‘ownes
-9S  ‘ezejsowr  ‘eIdp
-tuope ‘ojdwofo 10d)
sesou 06%1
61| W | pUWIVA | PeIVA | PVING | W | peTVq | W | W [ p—TVq| P IVL -13ea]0 se[IuLs senQ 1oX9) 081
81| — — | p— VA [P — VA | > — TN | W | p— V| — | — — — ugpos[y orS1
'Iq
LT] o W | pUIVA [ P— IV [ PUTNC | W | peTVq | W | W | p—7Vq | bW IVL -1 0 a)oe ered oury 0ZST £ 0991
91| — — | PV | PUIVC | P-TNC | W | pUIVC | « | — | P —TVa| P -TVe ©fos op seqjnuoeg 0LP1
S| — w PIVA | PUTITVA | P-VINC | + | PUIVC | + | — | P»—TVa| P+ IV Josen3 op Se[[IuAS 0SHT
A . P.IVA | PIVA | P -VINC | W | poTVC | - W p— IV | P IVe euiqeu £ vz[0) ozyl
— — — — — — epensigal souo1)
pis} NId | PAS VA | PISTVA | POYVNA | d | PIdTVA | V | IN | > LN IV | B H TV srotpiadns o [ediound swiadng | atoy 03ipos




23

006.001

1993R0959 — ES — 01.01.2007

‘II OXoue [op SeoLqnI se] & uopuodsomiod [0 H ‘D ‘J ‘g ‘d D ‘g Se[nosnkewr Seno| Se| SUQIDALISGO)

BAI[NO OS ON  «—»

‘(01qUISTW OpE)SH BPEd U B[0OLISE BIIAN 9P 9, | A SBAILI0dy (0)( S Op Souow ‘I0op so) [eurdrew eouepodwi op sopyredng  «uy
'€ o[nonae [op | opepede [0 US BPRUOIOUSW [BULIOU BONSIPE)Sd BISONOUD B[ UD SIN[OUl BI0GI( «or

SIPJIIA souoqe So[
> - FIN< 3 . . | sopmpur ‘soydaqreg 969C
€| w W [ pUIVY | PUIVE | P FNC | W | BTV | W | « | p—TVa| P-TVa | W | euds ap soanmn)y ‘g 01€€
Sojejuswreu
el e Wwo| pW IV | PUWIVC | PUTANG | W | peTVq | W | « [ p—7Va| peIVa | W |-10 sepued £ sazopy D 100€
— — — — — — epensigal souo1)
pis} NI | NS TV | PISTVA | POY VNG | d | PTd IV | V | IN | PIN TV | B OH IV | T | y00i0dns o pediound swmiadng | #oy 031po




1993R0959 — ES — 01.01.2007 — 006.001 — 24

ANEXO IX

Los Estados miembros estan obligados a incluir las superficies secundarias o
complementarias en una encuesta estadistica anual:

— Grecia,
— Espana,
— Italia,
— Portugal.

Para la definicion de las superficies secundarias, véase el Anexo I.



